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juvenil “A leitura € uma aventura”,

0 Papa revelado

o Polonés como Karol Wojtyla, o operario
que se transformou em Joao Paulo I, Tad
Szulc entrevistou o Papa, além de seus
parentes e colaboradores mais préximos,
para escrever sua blografia. Ele teve
acesso a documentos que o ajudaram a
revelar a participagdo de Jodo Paulo Il na
transi¢ao do comunismo para a
democracia na Europa Oriental. Revela
também os bastidores da elei¢do de
Woijtyla para o Vaticano, de.alhando o

Sebastiao Uchoa Leite analisa
0 lado ludico da criacao artistica

As histérias de Krazy Kat e a obra de Canetti sdo discutidas em ‘Jogos e enganos’

ol Mas

0808 & enganas de Sebastico
Uchoa Lelte. Editora 34/UFRI + 176
paginas + RS 17

Ivo Barroso

esquema tragado pelo governo
pelong@s para transformar o jovem novigo
em arcebispo em tempo recorde. Szule
também discute o papel da CIA na época
da tentativa de assassinato do Papa,

A América no tribunal

© Mary Carelli, uma estonteante repérter
de TV, mata um importante escritor e alega
legitima defesa contra uma tentativa de
estupro. Ela conirata seu ex-marido coma

julgamento trazem a tona os
acontecimentos gue determinaram a.
queda de um presidente americano.

Final do milénio

# O governador do Distrito Federal e ex-
reitor da Universidade de Brasilia, fala dos
paradoxos do fim do mil&nio. Entre eles, o
fato de a sociedade de consumo ndo parar
de produzir invenges inidteis, enquanto a
maioria da populacdo sobrevivé em
condigdes téo precarias quanto a dos
escravos do Egito, ha seis mil@nios.

Olhar sobre Portugal

* Neste seu novo romange, o escritor
portugués Anténio Lobo Antunes
apresenta personagens tragicos e
amargurados, que tentam sobreviver num
pais miseravel. Através da historia de
folanda, uma jovem de 18 anos, ele
reafirma o talento revelado por romances
como “Memdria de elefante” ¢ “O
conhecimento do inferno”,

Genese do urbanismo

« Este livro da editora Vozes nasceu do
semindrio “Origens das politicas urbanas
modernas: Europa e América Latina,
empréstimes e tradugdes”, promovido pela
UFRI Vinte textos discutem a constituigio
do urbanismo como ciéncia e a
importagao do modelo francés de
modernidade. Também apresentam casos
de urbaniza¢ao no Brasil e no mundo.

Scliar para jovens

* Nestes contos curtos, © humor refinade
de Moacyr Scliar £ dirigido aos
adolescentes. O médico criado no bairro
judeu de Bonfim, em Porto Alegre, & hoje
um ¢los mais importantes escritores
brasileiros, autor de livros como “A orelha
de Van Gogh” e “Cavalos ¢ obeliscos”, Esta
nova obra abre com requinte a colegio

poeta, ensaista e tradu-

tor Sebastiso Uchoa Lei-

te reuniu, sob o titulo ge-

nérico de “Jogos e enga-
nos”, alguns ensalos, produzidos
entre os anos 1988 e 1994, em que
aborda assuntos tio variados co-
mo as tradugdes de Frangois Vil-
lon, as aventuras de Krazy Kat, as
falacias de um personagem de
Elias Canetti ¢ a persegui¢ao em
[ilmes como “M, o vampiro de
Dusseldorl”. Embora haja — co-
mo ressalva o autor — um aspec-

|—to lndica e engancso em todos os

ensaios, a procura de um fio con-
dutor ou de um elemento de liga-
30 entre 03 mesmos seria — di-
zemos nos — de todo desneces-
séria, porquanto eles subsistem
por si mesmos, independente-
mente de um vingulo, podeudu o
livro ser lido como um leque de
observagdes argutas e interes-
santes.

Os (&s de cinema e das hist-
rias em quadrinhos certamente
se encantario com as ilagdes, as
vezes lilosoficas, que o autor ex-
trai da observagdo de certos as-
pectes desses géneros. Analisan-
do orelacionamento sado-masc-
quista do gato e do rato de Geor-
ge Herriman, Uchoa conclui, por
exemplo, que Krazy Kat € um per-
sonagem metafisico e mesmo me-
talingiiistico, € sua capacidade de
esgueirar-se das certeiras tijola-
das de Ignatz quase o aproxima
~— a nosso ver — daquele gato
quantico de T.S. Eliot que wasn’t
alive, wasn't dead, or hatf of each,
e, quando Schradinger tenta fixar
seu eingenstale (“estado-de-ser™),
the quantum cat wans’t there!

Os cinéfilos passeario com o
autor pelos claros-escuros do ex-
pressionismo tardio de Fritz
Lang, curtindo o suspense das
andlises espectrais de Uchoa, que
conclui se tratar de "um filme
exemplar de perseguicdo”, dizen-
do: “A imagem & tortuosa e som-
bria, talvez para acentuar a men-
te tortuosa do assassino, numa
espécie de insinuagéo isomérfi-
ca”, Mas o autor nao fica nesse
exemplo cldssico: vai de Spiel-
berg (“Encurralade”, 1972) a Ri-
diey Scott (“Blade Runner — O
cagador de androides”, 1982), s6
ndo contemplando ¢ arquétipo
de perseguicic novelesca-cine-
matogréfica de Jean Valjean pelo
comissdrio Javert.

Uchoa Leite dedica um capitu-
Io especial ao estudo da maldade
no cinema, dissecando filmes co-

mo “The little foxes”, “A malva-
da”, "0 criado” e “Compulsion”,
em que, a par de seus conheci-
mentos da historiografia cinema-
togréafica, temes ainda uma bem
sucedida incursdo pelos domi-
nios da filosofia e da psicanalise,
com citagbes de Wolfgang Kayser,
Jean Baudrillard, Hermann Broch
e Gilles Deleuze, enire outros.

Quem nio leu o “Auto-de-fé",
de Elias Canetti, certamente apre-
ciard o resumo experto que
Uchoa Leite faz desse livro em
seu propdsito de analisar ¢ com-
portamento sub-repticio e dupla-
mente esgueirante (linear e circu-
lar) do anao Fischerle, que, para
ele, introduz um jogo de duplici-
dade na narrativa, um “espelhis-~
mo ficcional”, mais conhecido en-
tre nés como um livro dentro do
livro.

Mas os tradutores — ou os lei-
tores que se interessam pelos
problemas da traducao — ficarao
algo surpresos ao verem Uchoa
Leite enaltecer certa metéfrase
em que o make it new poundiano
de um outro tradutor o leva ao ex-
treme de transferir a agdo da
“Ballade de la Grosse Margot” pa-
ra um bordel do Bras, onde o po-

bre Villon leva um “squiafo” para
depeis dormir "briace” nos bra-
¢os de sua gorda Margd. Tal ex-
trapolac¢do nos lembra o extremo
oposto, em que Guiltherme de Al-
meida, o principe do make it old,
transpée a "Ballade des dames du
temps jadis” num portugués tao
arcaico que Tequer, por sua vez,
tradugao,

Uchoa Leite acha, por exemplo,
emblemético (sic) nessa tradu-
¢do ¢ titulo: “Balada da Gorda
Margo”, vendo nele “um quase-
palirdromo (ou ainda um falso
anagrama) do nome da persona-
gem” — que ndo existe no origi-
nal, diga-se — ¢ a simples (e or-
tograficamente correta) queda
do “t" de Margot lhe parece “ins-
crever (ro nome) o sentido de
amargo e amargor” (também ine-
xistente no original), Nessa or-
dem de idéias, poderiamos argu-
mentar que uma boa traducao do
titulo seria “A balada da Grossa
Margd”, ja que o adjetivo escolhi-
do incorpora, além do de volume,
o significado de grosseria, muito
condizente com © comportamen-
to dos caracteres do poema.

0O que nos coloca diante da ve-
Iha pergunta: até que ponto o tra-

ado sombtio de Fritz Lang, Spielberg e Ridley Scott e a0 jogo espectral da criag@o literaria

dutor de poesia pode se sobrepor
ao texto original? As tradugoes
“literais™ se arriscam a apresen-
tar como resultado uma estrutu-
ra isenta de tdnus poético. Mas as
traducdes ditas “criativas” tém o
defeito de marginalizar 0 poema,
substituindo-o por uma contrafa-
¢ao do mesmo, uma parafrase,
um pléagio, uma parédia, que terd
vida propria conforme os méritos
do tradutor-autor. No caso anali-
sado, nem toda a criatividade
atribuida por Uchoa Leite a tra-
dugao alheia conseguiu obter
uma correspondéncia mesmo
longinqua para o fantastico jogo
de palavras que hé no verso “Puis
paix se [git, et me fait ung gros
pet”, com a repeticio em vai-e-
vem do som “pé” (de paix e pet),
nem logrou a preservagdo do
acréstico Villon(E), existente no
envol. Preferimos, de longe, as so-
lugdes acertadas de um tradutor
reverente ¢ estudioso, como as
do proprio Sebastiao Uchoa Lei-
te, com as quais exemplifica no li-
vro alguns de seus achados no di-
ficil manejo das arlimanhas ver-
bais de Villon. =

IVO BARROSO € poela e tradutor

CARTAS

Dia da poesia

© polufdo Leblon ao Pantanal. Prefira
acreditar que Manoel de Barros estava

» Dia nacional da poesia: 14 de marco.
Deveria ser um dia diferente, capaz de
motivar os sonhos e as fantasias de to-
dos nds, para acredilarmos que tudo
que acontece a nossa volta é apenas
um exercicio, um treinamento, & nic
uma realidade cruel que nos assalta e
nos deixa inseguras. O dla da poesia de-
verla ser apenas para Lrocarmas os so-
nhos e acredltarmos que todos A nossa
volta, inclusive os politicos, pensam so-
mente ne bem comum e na (elicidade
de cada cidadio, Deverla ser um dia pa-
ra nos darmos as maos sem violéncla,
nos elharmos sem medo ou rancor, nos
ouvirmos sem recele das palavras que
serlam ditas, nos amarmos come se to-
dos [dssemos uma grande famflia traba-
Ihando para a mesma patria comum,

ALEXANDRE SAMPAIO LOBO
Rio de Janeira

Manoel de Barros

» Causa espanto que um poela tio
identificado com a natureza e com sua
regldo, da gual sabe retratar as peque-
nas coisas com utm. estllo Unlco e liml-
tavel, aflume em enirevista que prefere

brincando a pér em ddvida a sincera
preocupagio ecoldgica que se manifes-
ta em toda a sua poesia.

DANIELA DE CASTRO
Sao Pauio

# Parabéns pela entrevista com o poeta
Manoel de Barros, a respeito de seu *Li-
vro sobre nada”. Ele nos faz acreditar
que nao exisle melhor matéria para a
poesla do que a obiservagio da nature-
za e da propria vida cotidiana, Isso nu-
ma época marcada pela exaustio das
experimentacdes formals, tante mals
vazlas e superadas quanto mals concre-
tas e pretensiosas,

JOSE SOARES FILIO
Rio dé Jaaeiro

® As cartas devem conler o nome,
lefefone ¢ enderego do remetente,
Eaviar para O GLOBO, "CADERNO
PROSA & YERSQ", Rera Jrineur
Marinho 35, Rio de Janeiro, RJ, CEP
20233-900, Naa respondemos pelo
Corfeia.
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= NOVD GALBRAITH

Apbs acirrada disputa no mer-
cado editorial, ¢ ediltor da Cam-
pus, Claudio Rothmuller, com-
prou o novo ensaio de John Ken-
neth Galbraith, “The good socie-
ty ~ The human agenda”, uma
refiexdo sobre as novas intera-
¢Bes entre as forgas politicas e
econdmicas de nosso tempo,
Galbraith, autor de “A socieda-
de afluente”, discute temas co-
mo inflagio, impostos, imigra-
&0, educagdo e ecologia, O li-
vro serd langado simultanea-
mente nos Lstados Unldos e no
Brasil, em abyil.

« DOZE VEZES CINEMA

A jornalista Ana Marla Bahiana
atitografa segunda-eira, a5 21h,
no Estacao Botafogo, "A luz da
lente — Conversas com 12 ci-
neastas contemporaneos”. O li-
vro traz entrevistas com Spiel-
berg, Tarantino, Coppola e Scor-
sese, entre outros.

* ENID SILVEIRA

Depois de ganhar uma livraria
com seu nome, o editor Ento Sii-
veira, que morreu no [inal do
ano passado, serd homenagea-
do pela, Civilizagio Brasilelra,
que val langar um livro comt as
principals orelhas escritas por
ele, O volume de memoérlas que
@ editor deixou Inacaharn tam-
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DRUMMOND: CD com versos musicados por Francis Hime e Toquinho

Drummond em versao musical

aDrummond tem tudo para se reafirmar no posto de poeta mais
popular do Brasll em 1996: além do livro “Farewell” e de um CD-
Rom concebido por seu neto Pedro, a obra do poeta estars no CD
“Drummond cantado”, produzide por Roberto Menescal, que deve
chegar as lojas até o fim do ano. Drummond j4 tinha inspirado
Milton Nascimerito, que musicou “Cangao amiga” & o grupo de
corp Carganta, que [ez versGes para "Poema das sete [aces” e
“Caso do vestido”, entre outras. Agora, poemas como “No melo do
caniinho”, “Sentimento do mundo” e “Nascer” ganharam
Internretacies de Francis Hime. Danilo Caviiml Moraes Moreira .

» HOMENAGEM A RACHEL

0Os 85 anos de Rachel de Queiroz
coimegam a ser comemorados
quinta-feira, com a exposicdo
“Um alpendre, uma rede, um
acude”, que retine fotos e vi-
deos no Museu da Reptiblica.

« ELAS POR ELAS

A literatura feminina brasileira
sera tema de un semindrio pro-
movide pela Universidade de II-
lois, nos Estados Unidos, nos
dias 22 e 23 de margo. Participa-
rao dos debales as escritoras
Nelida Pifion, Marina Colasanti,
Lygia Fagundes Telles, Lya Luft
& helena Parente Cunha,

« POEMAS DE AMOR ol
Promovido pela Rloarte, o II
Concurso Por um Poema de
Amor encerrara as inscri¢des
no dia 29 de margo. Fazem parte
do jurl os poetas Chacal e Geval-
do Carneiro, o ator Lauro G6es &
o jornalista Nelson Rodrigues Fi-
lho. Maiores lnformagtes pelo
telefone 285 8777.

« TECROLOGIA

Seré Jangado hoje, &s 16h, na Ct-
nemateca do MAM, o terceiro
niimero da revista “ltem”, Dedi~
cado i tecriologia, o volume red-
ne engaios de Eduardo Kac, Lay-
mert Garela dos Santos, Sérgio
Basbaum e Antdnio Abranches.
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l | bém setd langado emt breve,  Toquinhio  Geraldo Azevedo, entre outros nomes da MPB.  entre outros autores.
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